To what extent do they contribute to
professional and academic skills? What |
obstacles hinder teaching quality (transition fr
Arabic to French, poor command of English, identity
tensions around languages)? How can we train teachers
capable of combining disciplinary excellence and
linguistic competence?

This study day aims to examine the link between
language teaching, pedagogical quality, and graduate
employability, by bringing together perspectives from
researchers in didactics, linguistics, educational
sciences, sociology, and economics of education,
within a framework of sustainable development and
equal opportunities.

Objectives of the Day

To examine the notion of quality in Algerian university
education from a sustainable development and inclusive
education perspective: criteria, indicators, perceptions of
stakeholders (teachers, students, employers).

To analyze the role of languages (Arabic, French, English,
Tamazight) in developing transversal skills essential to
sustainable development: critical thinking,
communication, collaboration, creativity.

To identify linguistic obstacles to academic and
professional  success as factors of inequality:
discontinuities between educational cycles, linguistic
insecurity, ideological tensions.

To highlight innovative pedagogical practices integrating
languages as vectors of active learning and skills
development for quality and equitable education.

To propose concrete pathways for a coherent university
language policy serving pedagogical excellence,
professional integration, and sustainable development.

X X X X

Rationale

Within the framework of the Sustainable
Development  Goals  (SDGs), and
particularly SDG 4 aiming to "ensure
inclusive and equitable quality education
for all," this study day examines the
contribution of language teaching to
academic excellence and inclusion in
Algerian higher education.

In a globalized context where Algerian universities
aspire to academic excellence and international
competitiveness, the question of university
education quality arises acutely. This quality is no
longer measured solely by the accumulation of
disciplinary knowledge, but by the university's
ability to train competent, versatile graduates
capable of thriving in a multilingual and intercultural
professional environment.

Languages, whether Arabic, French, English, or
Tamazight, are no longer mere communication
tools: they have become strategic levers for
developing essential transversal skills such as
critical thinking, creativity, collaboration, problem-
solving, and adaptability. Mastering multiple
languages means multiplying perspectives, enriching
cognition, and accessing diverse knowledge and
cultures.

However, despite successive reforms and the
adoption of the competency-based approach, many
questions remain: How are languages actually taught
and utilized at university?
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Research Axes

Axis 1: Quality of University Education and
Development of Language Skills for Sustainable
Development

This axis examines the links between pedagogical
quality, language proficiency, and graduate
employability from a sustainable development
perspective (SDG 4, 8). It explores how languages
contribute to developing transversal skills and
sustainable, inclusive professional integration.

Axis 2: Linguistic Obstacles and Inequalities in
Higher Education

This axis analyzes linguistic difficulties encountered
by students (discontinuities between cycles, linguistic
insecurity, identity tensions) and their impact on
academic success as factors of exclusion and
inequality, compromising the objective of quality
education for all (SDG 4, 10).

Axis 3: Innovative Pedagogical Practices and
Teacher Training

This axis highlights pedagogical approaches
integrating languages as levers for active learning, as
well as the challenges of training university teachers in
language didactics to ensure quality and sustainable
education.

Axis 4. Language Policies, University
Internationalization, and Sustainable Development

This axis explores language policy choices in Algerian
higher education, the place of different languages, and
internationalization prospects in alignment with
sustainable development and inclusive education
objectives.



